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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztos¢.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtfowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczona
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwiagzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji s zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta swiatta nie nadaje sie do naprawy.

. Natychmiast wymieni¢ popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw o$wietlanych.

10. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

11. Nie wspbétpracuje ze $ciemniaczami.

12. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

13. Wyréb zgodny z CE.

14. Klasa ochrony Il.

15. Do uzytku tylko wewnatrz pomieszczen.

16. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworca
niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Woazne informacje przed montazem

NV ONONUTDNOWN -

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.
Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone zgodnie z instrukcja oraz obowiazujacymi przepisami.



Instalacja/Installation/Montage/Installation/YcTaHoBKa

Przeznaczenie/zastosowanie

Uniwersalny modut LED do szybkiego montazu moze by¢ zastosowany m.in. jako zamiennik tradycyjnej zaréwki w oprawach
os$wietleniowych. Dzieki trzem neodymowym magnesom moze by¢ przymocowany do metalowej powierzchni, a po ich odkreceniu,
na dowolnym ptaskim podtozu. Wyposazony w wysokiej jakosci diody SMD LED, ktére pozwalaja na znaczng oszczednos¢ energii
w poréwnaniu do tradycyjnych opraw oraz zintegrowany zasilacz LED.

Instalacja

1. Wytacz zasilanie.

2. Oddziel klosz od podstawy plafonu.

3. Zamontuj modut LED w oprawie za pomoca wbudowanych magneséw.

4. Podtacz przewody do zaciskéw ztgczki (przewdd L- fazowy, przewdd N- neutralny).
5. Zat6z klosz na podstawe plafonu.

6. Podtacz zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Trwatos¢ L70/B50: 25 000h

Zrédto $wiatta: LED SMD Stopien ochrony IP: IP20

Wskaznik oddawania barw Ra/CRI: 80 Materiat: PC, ABS, aluminium PCB

Model Moc | Strumien swietlny | Temperatura barwowa | Barwa $wiatta | llos¢ LED Wymiary Waga netto

AD-SW-6249L3 | 12W 1100Im 3000K ciepta biel 14 @137 x 22mm 0,06kg
AD-SW-624914 | 12W 1200Im 4000K neutralny biaty 14 @137 x 22mm 0,06kg
AD-SW-6274L3 | 18W 1650Im 3000K ciepta biel 21 @176 x 22mm 0,077kg
AD-SW-627414 | 18W 1800Im 4000K neutralny biaty 21 @176 x 22mm 0,077kg
AD-SW-6250L3 | 24W 2200Im 3000K ciepta biel 28 @215 x 22mm 0,09kg
AD-SW-6250L4 | 24W 2400Im 4000K neutralny biaty 28 @215 x 22mm 0,09kg

Bezpieczenstwo i konserwacja

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytacz doptyw pradu do sieci elektrycznej. Zanieczyszczenia osadzajace sie na obudowie oprawy
w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotng szmatka z ogélnie dostepnymi sSrodkami myjacymi. Nie stosowac zracych srodkow
czyszczacych i rozpuszczalnikéw. Nie zakrywaé wyrobu.

AVIS Il LED-module
Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation
or operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations
in force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications,
the manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions
without deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product
is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other liquids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6. Do not use the device contrary to its dedication.

7. The product is not dismountable. In case of light source damage, it is irreparable.

8. The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

9. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

10. Risk of electric shock.

11. The product is not compatible with lighting dimmers.

12. Do not look at LEDs directly from up close.



13. Product compliant with CE standard.

14. Protection class Il.

15. The product is suitable for indoor use.

16. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information before installation

Note: When connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.
The electric wiring has to be connected according to the instruction and the regulations in force.

Intended use/purpose

The modern LED module can be used, among other things, to replace a traditional light bulb in luminaires. Thanks to three neodymium
magnets, it can be attached to metallic surfaces and, after their removing, to any flat substrate. The LED technology guarantees high energy
efficiency and long life.

Installation

1. Turn off the power supply.

2. Separate the lampshade from the base of the fixture.

3. Mount the lighting module into the fixture using the built-in magnets.

4. Connect the cables to the terminals of the connector (L-phase, N-neutral).
5. Place the lampshade on the base of the fixture.

6. Connect the power supply and test the operation of the device.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Lifespan L70/B50: 25 000h

Light source: LED SMD Ingress protection IP: [P20

Color rendering index Ra/CRI: 80 Material: PC, ABS, aluminum PCB

Model Power | Luminous flux | Color temperature Light color LED quantity Dimensions Net weight

AD-SW-6249L3 12W 1100Im 3000K warm white 14 @137 x 22mm 0.06kg
AD-SW-62491L4 12W 1200Im 4000K neutral white 14 @137 x 22mm 0.06kg
AD-SW-6274L3 18W 1650Im 3000K warm white 21 @176 x 22mm 0.077kg
AD-SW-6274L4 18W 1800Im 4000K neutral white 21 @176 x 22mm 0.077kg
AD-SW-6250L3 24W 2200Im 3000K warm white 28 @215 x 22mm 0.09kg
AD-SW-6250L4 24W 2400Im 4000K neutral white 28 @215 x 22mm 0.09kg

Safety and maintenance

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected. Contaminants deposited on the housing of the luminaire
as a result of normal use should be washed off with a moist cloth and generally available cleaning agents. Do not use caustic cleaners
or dissolvents. Do not cover the product.

AVIS 1l LED-Modul
Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenméachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Gerats sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezliglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstlitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

6. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgema0i.

7. Nicht-integriertes Produkt. Wenn die Lichtquelle beschadigt ist, kann sie nicht repariert werden.

8. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) miissen sofort ersetzt werden.

9. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

10. Gefahr eines Stromschlags.

11. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.
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12. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

13. CE-konformes Gerat.

14. Schutzklasse 1.

15. Das Produkt ist fiir den Einsatz im Innen bestimmt.

16. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefidhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurlickgewonnen werden
kdénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehdrigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgemaRen
Behandlung an eine daflir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgeradten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaBer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen vor der Installation

Achtung: Beim Anschluss der Einrichtung vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.
Elektrische Leitungen miissen gemaf der Anleitung und geltenden Vorschriften angeschlossen werden.

Beschreibung/Anwendung

Modernes LED-Modul zum Einsatz u.a. als Ersatz fiir herkdmmliche Glihlampen in Leuchten. Dank drei Neodym-Magneten lasst sich das
Modul sich auf metallene Oberflache und nach deren Entfernen - auf beliebigem flachen Untergrund anbringen. Einsatz der LED-Technologie
sorgt flr hohe Energieeffizienz und Langlebigkeit.

Installation

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Trennen Sie den Lampenschirm vom Sockel der Leuchte.

3. Montieren Sie das LED-Modul mit den eingebauten Magneten in die Leuchte.
4. SchlieRBen Sie die Kabel an die Klemmen des Steckers an (L-Phase, N-Neutral).
5. Setzen Sie den Lampenschirm auf den Sockel der Leuchte.

6. SchlieBen Sie die Stromversorgung an und testen Sie die Funktion des Gerats.

Technische Daten
Nennspannung: 230V~, 50Hz

Leuchtmittel: LED SMD
Farbwiedergabeindex Ra/CRI: 80

Lebensdauer L70/B50: 25 000h
Schutzart IP: IP20
Material: PC, ABS, Aluminium PCB

Modell Leistung | Lichtstrom | Farbtemperatur Lichtfarbe Anzahl der LEDs | Abmessungen | Nettogewicht
AD-SW-6249L3 12W 1100Im 3000K Warmweil3 14 @137 x 22mm 0,06kg
AD-SW-62491L4 12W 1200Im 4000K Neutralweil3 14 @137 x 22mm 0,06kg
AD-SW-6274L3 18W 1650Im 3000K Warmweil3 21 @176 x 22mm 0,077kg
AD-SW-6274L4 18W 1800Im 4000K Neutralweil3 21 @176 x 22mm 0,077kg
AD-SW-6250L3 24W 2200Im 3000K Warmweil3 28 @215 x 22mm 0,09kg
AD-SW-6250L4 24W 2400Im 4000K Neutralweif3 28 @215 x 22mm 0,09kg

Sicherheit und wartung

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus. Schmutz, der sich bei normalem Gebrauch auf dem Gehause der Leuchte
absetzt, sollte mit einem feuchten Tuch mit allgemein verfligbaren Reinigungsmitteln abgewaschen werden. Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungs- oder Losungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.

AVIS Il LED Module LED
Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser 'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise
a des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les parametres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. L'entreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce
manuel sont réservés.

. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas plonger 'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'ouvrez pas l'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Le produit n'est pas démontable. Lorsque la source de lumiéere est endommagée, elle ne peut pas étre réparée.

. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

oNOUTDWN R
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9. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

10. Risque d'électrocution.

11. Ne fonctionne pas avec les gradateurs.

12. Ne regardez pas directement les LED allumées.

13. Le produit est conforme a la norme CE.

14. Classe de protection Il.

15. Pour usage intérieur.

16. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'hnomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux
dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des
matiéres premieres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur
I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché aprées le 13 aoGt 2005. Il est de la responsabilité
de I'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. L'équipement usagé peut
également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéeme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du
magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Informations importantes avant le montage

Remarque: lors de la connexion de l'appareil, s'assurer de couper l'alimentation principale.
Le cablage électrique doit étre installé conformément aux instructions et réglements applicables.

Caractéristique/application

Le module LED moderne peut étre utilisé, entre autres, pour remplacer une ampoule traditionnelle dans les luminaires. Grace a trois aimants
en néodyme, il peut étre fixé sur des surfaces métalliques et, apres leur retrait, sur tout substrat plat. La technologie LED garantit une haute
efficacité énergétique et une longue durée de vie.

Installation

1. Coupez l'alimentation.

2. Séparez la cloche de la base du plafonnier.

3. Montez le module LED dans le luminaire a l'aide des aimants intégrés.

4. Connectez les fils aux bornes du connecteur (fil de phase - L, fil neutre - N).
5. Placez la cloche sur la base du plafonnier.

6. Branchez l'alimentation et testez le fonctionnement..

Caractéristiques Techniques

Durée de vie L70/B50: 25 000h
Indice de protection IP: [P20
Matériau: PC, ABS, aluminium PCB

Tension nominale: 230V~, 50Hz
Source de lumiére: LED SMD
Indice de rendu des couleurs Ra/CRI: 80

Model Puissance F!ux Température Teinte de Nombre de LED Dimensions Poids net
lumineux de couleur couleur

AD-SW-624913 12W 1100Im 3000K blanc chaud 14 @137 x 22mm 0,06kg
AD-SW-624914 12W 1200Im 4000K blanc neutre 14 @137 x 22mm 0,06kg
AD-SW-627413 18W 1650Im 3000K blanc chaud 21 @176 x 22mm 0,077kg
AD-SW-627414 18W 1800Im 4000K blanc neutre 21 @176 x 22mm 0,077kg
AD-SW-6250L3 24W 2200Im 3000K blanc chaud 28 @215 x 22mm 0,09kg
AD-SW-6250L4 24W 2400Im 4000K blanc neutre 28 @215 x 22mm 0,09kg

Nettoyage et maintenance

Linstallation doit étre effectuée par un électricien expérimenté. Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique
du réseau. Les saletés déposées sur le boitier du luminaire a la suite d'une utilisation normale doivent étre nettoyées a l'aide d'un chiffon
doux et de produits de nettoyage courants. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de solvants.

AVIS Il LED CeeToamoaHbI Mogy/ b

MHCTpyKums No aKkcnayaTauum

CoBeTbl No 663OI13CHOMY UCNoJib30BaHUIO

Mepepn, ncnosib3oBaHMEM YCTPONCTBA CeyeT NPOYUTATh HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO 3KCMJTyaTaLMm M COXPaHUTb ero ANs Aa/lbHeNLWero
ncnonb3soBaHus. NpoBeaeHMe CaMOCTOSTENbHBIX PEMOHTOB U MoAUUKALMIA BbI3bIBaET NnoTepto rapaHTuu. MNpounssoguTess He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXAEHUS, KOTOPble MOryT BO3HWKHYTb B pe3y/bTaTe HernpaBWJIbHOMO MOHTaXka WM 3KCrayaTauuu
060py10BaHUs. MOHTaK YCTPOMCTBA [OJIXKEH BbIMOHATHCS OMbITHLIM JIULLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMU MPaBUIaMU YCTaHOBKM
B JAHHOW CTpaHe, WK 3/IeKTPUKOM. B CBS3M € TeM, UTO TeXHMYECKUE JaHHbIe NOABEPKEHbI MOCTOSHHBLIM U3MEHEHWSIM, NMPOU3BOAUTE b
OCTaBJ/ISIEeT 33 COH60M NPaABO BHOCUTb U3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKUN U3LENS U BHEAPSATH APYryue KOHCTPYKLMOHHbIE peLLeHUs, KoTopble
He yXyAlwatT napameTpbl M OGYHKUMOHAJIbHbIE 3HaveHus usgenuvs.JononHutesnbHas uHOOpMaLMs U TeXHUYecKas NoaAepyKKa,
OTHOCSILLMECS K MPOAYKTY, AOCTYMNHbl Ha canTe www.adviti.pl. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocaencTems Hecob0AeHMs peEKOMEHALMIA B HacTosiLeM pykoBoacTee. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBasieT 3a co6oit npaso
BHOCUTb M3MEHEHUS B PYKOBOZACTBO - TEKYLLYIO BEPCMIO MOXKHO CKayaTb C caiTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NUCbMEHHbIN/YCTHBbIN
nepeBoj, U aBTOPCKUE MPaBa Ha HACTOSLLYHO MHCTPYKLMIO 3aLLMLLLEHDI.

1. JTiobble onepaLmu BbINOAHSAOTCS NPU OTKJAKOYEHHOM 3/1EKTPOMNUTAHUN.
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. He norpy>kaTb ycTpoicTBO B BOAY WAW ApYTrUe KUAKOCTU.

. He HakpbIBaTb YCTPONCTBO BO BpeMsi paboThbl.

. He ucnonbsoBatb ycTponcTBO, €C/1 KOpMyC NOBPEXAEH.

. He oTKpbIBaTbL YCTPOMCTBO 1 HE NPOM3BOANTL PEMOHT CaMOCTOSITE/ILHO.

. He ucnonbsoBatb yCcTponcTBO HE MO Ha3HaYeHUHo.

. N3penve Henb3s pa3obpaTb. B c/iydae NoBpexkaAeHUs UICTOYHUKA CBETA NPUOOP HE NOANEXKUT PEMOHTY.

. HeMepieHHO 3aMeHUTb TPECHYBLUMIA UM MOBPEXAEHHbIN NAAadOH UM 3KPaH, 3aLLUTHOE CTEKJIO.

. MnHMMabHOE pacCcTosiHWE, HAa KOTOPOM MOXKET HaXOAUTbCS CBETU/IBHUK OT OCBELLAEMbIX MECT U NpeMeTOB.

10. OnacHOCTb MOPaXKeHWUS 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

11. He paboTaeT ¢ gumMMepamu.

12. He cMoTpuTE NpsAMO Ha J1yd cBeTa € 6/IM3KOro paccTosHUA.

13. Nspenue cootBeTcTByeT CE.

14. Knacc 3awmTsl 1.

15. Ana ncnonb3oBaHUs BHYTPMU.

16. Nudpopmauymsa 06 yTuamsaumn. Kaxkaoe Xo3aMCTBO SBASETCS MOJIb30BATE/IEM 3/IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOIO 060pYyA0BaHMS W,
CnefoBaTesIbHO, MOTEHUMAIbHBIM MPOU3BOAUTESIEM OMACHbIX A5 JIIOAEN U OKPY»KatoLen Cpefibl OTXOLOB MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 060pyA0BaHNM OMacHbIX BELLECTB, CMecel U KOMMoHeHToB. C Apyroit CTOPOHbI, UCMOJIb30BaHHOE 060PYA0BaHUE SBASETCS LEHHbIM
MaTepPUasIOM, U3 KOTOPOrO MOXHO M3BJIEYb CbIpbEe, TAaKOE KaK Mefb, OJ/I0BO, CTEKJ/I0, >Kese3o U gpyrve. YcioBHoe 0603HaveHue
nepevyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmeLleHHoe Ha 060pyA0BaHMM, YIAKOBKE UM NMPUKPENIEHHbIX K HEMY JOKYMEHTaX, YKa3blBaeT Ha
Heo6X0AMMOCTb CEeNEKTUBHOIO c6opa OTXOAOB 3/IEKTPUYECKOrO W 3/1EKTPOHHOrO 060pyaoBaHus. M3penus, ob6o3HaYeHHble TaKUM
06pasoM, He MOryT 6bITb BbIGPOLLEHbI B 06bIYHBIM Mycop BMecTe C ApYrMMU OTXO4aMU, B NMPOTMBHOM Cjly4ae 3a 3TO rposuT wrpad.
MapknpoBKka o3Ha4yaeT, 4To 0b6opyaoBaHME MOSBUIOCH Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 ropa. lNMonb3oBaTens 06s3aH nepeaaTb
MCMOJIb30BaHHbIN NPMOOP B YKa3aHHbIM NYHKT cbopa A4 AanbHenweln ero nepepaboTku. Mcnosnb3oBaHHOE 060pyA0BaHME TaKXKe MOXKET
ObITb NepefaHo NPoAaBLy, B C/lyHae MOKYMNKM HOBOMO M3Aenusi B KoaindecTBe He 60siblle, YeM HOBOe npuobpeTaeMoe 060pyaoBaHMe
TaKoro ke Buaa. MIHpopmauuio o JOCTynHOM cucteMe cb6opa UCMOJb3OBAHHOIO 3/IEKTPUYECKOrOo 060pPYAOBaHUS MOXHO MOAY4YUTh
B MUHPOPMALIMOHHOM MYHKTE MarasuHa 1 B ropoA,CKOM IGO0 paioHHOM ynpaeaeHuu. [NpaBuabHOe o6palleHme C UCMOb30BaHH.

Ba)xHas uHopmMauus nepep, yCTaHOBKOM

NVNoOoONONUbhOWN

BHuMaHuMe: BO BpeMA NOAKNIHYEHNA O6ODYAOBaHMﬂ HeOGXO,EI,VIMO NPOBEPUTDL, OTK/TKOHEHO /1M OCHOBHOE 3/1EKTPOMNUTAHUE.
3ﬂeKTpM‘-IeCKl/IE npoBoaa HO6XO,EI,VIMO NOoAKNKOYaTb COMTaCHO UHCTPYKUUN U ,D,eﬁCTBMIOLLLMM 3aKOHOAATE/IbHbIM HOPpMaM.

OnucaHue u nMpuUMeHeHue

CoBpeMeHHas AuMoAHas MaHes/lb MOXKET MCMO/Ib30BaTbCs B TY. B KaYecTBe 3aMeHUTesNis TPagMLMOHHOM JIaMMOYKU B OCBETUTEIbHBIX
npubopax. bnarogapst TpeM HEOAMMOBbLIM MarHMTaM OHa MOXKET KPEMNMUTCS K METa/I/IMYECKOM MOBEPXHOCTH, a B C/TyHae UX CHATUS - K JIOBOMY
naockoMy ocHoBaHuio. MpumeHeHHas LED-TexHoorns o6ecneynBaeT 60/1bLLUYH SKOHOMUIO SHEPTUU U AJIUTE/IbHBIA CPOK YKU3HMU.

YcTaHoBKa

1. BeikntounTe nuTaHme.

2. OTaennTe abaxkyp OT OCHOBaHMs niadoHa.

3. YcTaHoBUTE NaHe b B CBETU/IbHUK C MOMOLLbH BCTPOEHHbIX MarHUTOB.

4. MoaxounTe NPoBoAa K KieMmaM pasbema (nposog, dasbl L, nposoa, HenTpanbHbii N).
5. YcTaHoBUTE abaykyp Ha OCHOBaHMe nnadoHa.

6. MNoaknoumMTe NUTaAHKE U NPOBEPLTE PaboTy YCTPOMCTBA.

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKn

HomuHanbHoe HanpsykeHne: 230B~, 50, Cpok cay»x6b1 L70/B50: 25 000y

UcTouHuk ceeTa: LED SMD CreneHb 3awumThl IP: IP20
UHaekc useTonepeaaum Ra/CRI: 80 Matepwman: metann
CeeToBOI LiBeToBas Konunuectso Bec
Mopenb MowHocTb LiBeTHOCTb CBeTa Pasmepbl
NoTOK TeMnepaTtypa CBETOANOA0B HeTTO

AD-SW-62491.3 12BT 1100nm 3000K TéNbIN 6eblI 14 @137 x 22MM 0,06kr
AD-SW-62491.4 12B1 12001m 4000K HeNTpasibHbIV Genbin 14 @137 x 22MMm 0,06kr
AD-SW-627413 18BT 1650n1m 3000K TENILIN 6enbI 21 D176 x 22MM 0,077kr
AD-SW-627414 18BT 1800nm 4000K HENTpanbHbIN 6enbIn 21 D176 x 22MM 0,077kr
AD-SW-6250L3 24BT1 2200n1m 3000K TENLIN 6enbIn 28 @215 x 22mMM 0,09kr
AD-SW-62501L4 24BT1 2400n1m 4000K HENTpanbHbIN 6enbIN 28 @215 x 22mMM 0,09kr

BesonacHOCTb U TeXHUYECKoe 06Cy)KUBaHUE

MoHTa)K [0/KeH BbIMOAHATL OMbITHbIA 31eKTpUK. [leped, HayasoM YCTaHOBKM 06s3aTesIbHO OTK/OYMTE Mofadyy MUTaHUS
B 3/IEKTPUYECKYIO CeTb. 3arpssHeHus, OT/IOXKMBLUMECS HA KOpMyce CBETWUJ/IbHWKA B pesysikTaTe HOpMasbHOWM 3KCMJyaTauuu, cneayer
CMbIBaTb BJIaYKHOW candeTKoM C NpUMEHEHNEM OBLLLEOCTYMHbIX YUCTALWMX cpeacTB. He ncnonb3yinTe efKme YucTaLLme cpeacTBa Uam
pacTBOpUTEN.




